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N. 112 

 

 

D E C R E T O   E S E C U T I VO 

 

 

CONTINUAZIONE DI SOSPENSIONE DI ALCUNE DISPOSIZIONI DI LEGGE NELLE CONTEE 

DEL BRONX, KINGS, NASSAU, NEW YORK, ORANGE, PUTNAM, QUEENS, RICHMOND, 

ROCKLAND, SUFFOLK, SULLIVAN, ULSTER E WESTCHESTER 

 

 

PREMESSO , che il 26 ottobre 2012 ho emanato il Decreto Esecutivo N.47,contenente la 

dichiarazione di emergenza per calamità in tutte le 62 contee dello Stato di New York; e 

 

PREMESSO, che il 24 aprile 2013, ho emesso il Decreto Esecutivo numero 98 per continuare la 

dichiarazione di calamità nelle contee di Bronx, Kings, Nassau, New York, Orange, Putnam, Queens, 

Richmond, Rockland, Suffolk, Sullivan, Ulster e Westchester per novanta giorni; e 

 

PREMESSO, che il 15 luglio 2013, ho emesso il Decreto Esecutivo numero 109 per continuare la 

dichiarazione di calamità nelle contee di Bronx, Kings, Nassau, New York, Orange, Putnam, Queens, 

Richmond, Rockland, Suffolk, Sullivan, Ulster e Westchester per altri novanta giorni; e 

 

PREMESSO, che il 17 maggio 2013, ho emanato il Decreto Esecutivo Numero 99 per sospendere le 

disposizioni della Legge sulle Autorità Pubbliche che consentono all'MTA di accelerare l'aggiudicazione di 

appalti al fine di eseguire tempestivamente le riparazioni necessarie, i lavori di ricostruzione, riabilitazione e 

mitigazione per ottimizzare l'uso del denaro per l'assistenza federale; e 

 

PREMESSO, che il 18 giugno 2013, ho emesso il Decreto Esecutivo numero 101 per mantenere la 

sospensione dei regolamenti della Legge sulle Autorità Pubbliche emanati dal Decreto Esecutivo numero 99; 

e 

 

PREMESSO, che il 15 luglio 2013, ho emesso il Decreto Esecutivo numero 109 per mantenere la 

sospensione dei regolamenti della Legge sulle Autorità Pubbliche emanati dal Decreto Esecutivo numero 99 e 

proseguiti con il Decreto Esecutivo numero 101; e 

 

PREMESSO, che la Sezione 29-a della Legge Esecutiva prevede che non si possa eseguire alcuna 

sospensione di legge per periodi superiori a trenta giorni, fatta tuttavia salva la possibilità, a seguito di un 

riesame di tutti i fatti e le circostanze rilevanti, di prorogare la sospensione per altri periodi di trenta giorni;  
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PERTANTO, IO, ANDREW M. CUOMO, Governatore dello Stato di New York, in virtù 

dell'autorità conferitami dalla Sezione 29-a dell'Articolo 2-B della Legge Esecutiva, e, dopo aver riesaminato 

tutti i fatti e le circostanze rilevanti, ordino che la sospensione delle leggi emanate con il Decreto Esecutivo 

numero 99 e continuata con il Decreto Esecutivo numero 109 venga prorogata, con validità dal 15 agosto 

2013 al 14 settembre 2013. 

 

 

 

RESO ESECUTIVO dalla mia firma autografa e dal 

Sigillo Privato dello Stato nella città di 

Albany, oggi addì sei settembre 

duemilaetredici. 

 

 

PER IL GOVERNATORE 

 

Il Segretario del Governatore 


